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D] DecoMark® Verlegungsanweisungen

Diese Verlegeanweisung bezieht sich auf die Produkte DecoMark®, DecoMark® Easy und

DecoMark® Bend & Shape.

ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN
Oberfléche:

« DecoMark® ist absolut kompatibel mit allen Asphalt-Oberflichen. Bei der
Verlegung auf nicht-bituminésen Oberfldachen ist es wichtig, zusatzlich Primer
(Haftgrund) zu verwenden. Anmerkung: auch bei altem und porésem Asphalt ist
die Verwendung von Primer empfehlenswert.

+ DecoMark® kann bedenkenlos auf bestehende alte thermoplastische
Markierungen verlegt werden. Vergewissern Sie sich nur, dass Sie die alte
Markierung griindlich saubern und lose Teile entfernen. Verlegen Sie DecoMark®
nicht auf Kalt-Plastiken oder Klebefolien.

« Die Lage der zu markierenden Oberfliche muss horizontal oder nur mit
geringem Gefalle bzw. Steigung ca. 5 % sein.

« Die Oberflache muss absolut trocken sein, bevor Sie die Verlegung beginnen.
Beseitigen Sie eventuelle Nésse oder Feuchtigkeit durch Vorwarmen mit dem
Gas-Brenner.

« Die Oberflaiche muss frei von Staub, Schmutz, chemischen und &lhaltigen
Substanzen sein.

Lagerung und Handling:

« DecoMark® muss immer trocken behandelt werden - im Lager, beim Transport
und beim Verlegen.

« DecoMark® muss bei Temperaturen zwischen 2 - 32° C gelagert werden.

« DecoMark® muss horizontal gelagert werden; beim Stapeln max. 25 Pakete
Uibereinander.

« DecoMark® muss besonders vorsichtig bei Temperaturen unter 10° C behandelt
werden, weil das Material dann weniger flexibel ist.

« DecoMark® kann gut geschnitten werden; benutzen Sie ein Messer zum
Schneiden und brechen Sie das Material vorsichtig an der Schnittfliche ab.
Bei warmeren Temperaturen kann auch eine Schere zum Schneiden benutzt
werden.

+ Max. Lagerfahigkeit 24 Monate ab Produktionsdatum (siehe Batchnummer).

Sicherheitsmassnahmen:

« Wahrend der Verlegung von DecoMark® muss personliche Schutzausriistung
getragen werden. Sicherheitsschuhe, lange Hosen. Anmerkung: keine
synthetische Kleidung tragen.

« DasVerlegepersonal sollte immer den Wind im Riicken haben, damit die Flamme
des Brenners vom Korper ferngehalten wird.

VERLEGUNG

Applikation auf Asphalt:

1. Saubern Sie die zu verlegende Flache; entfernen Sie Sand, Staub, Schmutz,
chemische und 6lhaltige Substanzen. Falls moglich Druckluft verwenden oder
die Oberflache griindlich mit dem Besen kehren.

2. Beseitigen Sie eventuell vorhandene Feuchtigkeit durch vorwéarmen der
Oberflache mit dem Gas-Brenner.

3. Plazieren Sie DecoMark® mit der Abgestreuten Oberflaiche nach oben auf den
Untergrund. Vergewissern Sie sich, dass die Einzelteile richtig angeordnet sind
und kein Spalt zwischen den Einzelteilen vorhanden ist.

3.a Nur zutreffend bei Verwendung von DecoMark® Easy: Das Material
besteht aus untereinander verbundenen einzelnen Stiicken vorgefertigter
Thermoplastik zu einem Muster. Behandele das Material mit Sorgfalt. Hebe
kein komplettes Mustersegment (gewodhnlich 0,6 x 1,0m) an nur einer
kleinen Stelle an. Halte es an der groBtmaglichen Stelle fest oder alle Stiicke
des gesamten Musters. Jedes Mustersegment wird auf einer stabilen Pappe
geliefert. Das Material sollte erst von der Pappe entfernt werden, kurz vor
seinem endgiltigen Bestimmungsort.

3.b Nur zutreffend bei der Verwendung von DecoMark® Bend & Shape:
Wenn sich das Material nicht leicht biegen und formen lést, sollte es mit dem
Gasbrenner leicht erwdarmt werden. Damit es sich in die gewiinschte Form
bringen last.

4. Erhitzen Sie DecoMark® mit einem starken Gas-Brenner (min. 3 bar Druck).
Bewegen Sie die Flamme langsam und gleichmaBig 10 bis 30 cm tber dem
Material, so dass die Warme gleichmafig auf dem Material verteilt wird und
dieses langsam zum Schmelzen bringt. Das DecoMark® Material muss so lange
erhitzt werden, bis das Material fliissig ist (200° C).

5. Ausreichende Erhitzung ist gewahrleistet, wenn folgende Punke auf dem
kompletten Material realisiert sind:
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+ Das Material ist flissig und beginnt zu kochen. (Blaschenbildung)
+ Die Farbe des Materials wird leicht dunkler.
- Die Kanten des Materials passen sich an die zu verlegende Oberflache an.

+ Die Einzelteile sind zu einer ganzen Markierung zusammengeflossen, ohne
dass man Schnittstellen bzw. Kanten sehen kann.

6. Ungenligende Erwdrmung wird keine ausreichende Haftung und Verbindung
mit der Oberflache erzielen. Zu starke Erwarmung wird eine Braunfarbung des
Materials erzeugen, die aber wéahrend des Verkehrs und Wettereinfliissen wieder
verschwindet bzw. weggewaschen wird. Anmerkung: Besondere Vorsicht muss
bei der Verlegung von farbigem DecoMark® Material angewendet werden, weil
die organischen Farbpigmente empfindlicher auf Warme reagieren. Erwarmen
Sie das farbige Material langsamer, in dem Sie den Brenner hoher halten und
gleichméaBige und konstante Bewegungen vollfiihren. Falls Sie das farbige
Material zu stark erhitzen (,verbrennen”), kdnnen die organischen Farbpigmente
eine irreversible Farbverdnderung bekommen. Der Spezial Kleber auf der
Ruickseite wird sich mit der Oberflache verbinden wenn das DecoMark® Easy
aufgebrand wird.

7. Falls noch hohere Anforderungen an Reflexion und Haftung / Grip realisiert
werden sollen, so mussen Sie Nachstreumittel zusatzlich aufstreuen so lange das
DecoMark® Material noch heif3 ist. Anmerkung: beim Verwenden des speziell
entwickelten JETPACK® Brenners fir die DecoMark® Verlegung werden Sie
bessere Ergebnisse bzgl. Reflexion und Grip erreichen.

8. DecoMark® wird sich nach der Verlegung innerhalb von ca. 5-10 Minuten
abkiihlen und erhdrten; abhdngig von der AuBentemperatur variiert diese
Zeitdauer etwas. Diese Zeitdauer zum Abkuihlen kann durch Aufspriihen von
kaltem Wasser verkiirzt werden.

9. Wenn DecoMark® sich gentigend auf ca. Umgebungstemperatur abgekiihlt
hat, testen Sie die korrekte Verlegung anhand des Versuches, Teile des Materials
mit einem Messer oder Spachtel anzuheben. Dieser,,Spachteltest” sollte auf alle
Teile des Materials durchgefiihrt werden, indem man das Material schneidet und
anhebt: falls sich kein Asphalt auf der Unterseite des angehobenen Materials
befindet, so wurde das Material ungentigend erwarmt. Erwarmen Sie dann
einfach das Material erneut, bis Sie es ausreichend zum Kochen gebracht haben.

Anmerkung: Beenden Sie die Verlegung nicht, bevor Sie eine befriedigende
Haftung des Materials an der Oberfldche realisiert haben! Versuche, das
DecoMark® Material zu einem spdteren Zeitpunkt erneut zu erwarmen, werden
kein gutes Ergebnis erzielen, da sich bis dahin Feuchtigkeit unter dem Material
bilden kdénnte.

Applikation auf nicht bituminése Oberflachen:
1. Befolgen Sie Punkt 1 und 2 wie bei der Verlegung auf Asphalt.

2. Verwenden Sie den firr die jeweilige Oberfliche empfohlenen Primer (Haftgrund)
gemal Verlegeanleitung. Tragen Sie den Primer gleichm&fig und dinn auf.
Je poréser die Oberflache, desto mehr Primer sollte aufgetragen werden.
Anmerkung: Lesen Sie vor Beginn der Arbeiten mit Primer die dazu gehérige
Anleitung und beachten Sie die erforderlichen SicherheitsmaBnahmen bzw.
Sicherheitsdatenblatter. Beschleunigen Sie nicht das Trocknen des Primers
mit dem Brenner, da der Primer in der Trocknungs- bzw. Aushartungsphase
entflammbar ist.

3. Fahren Sie nun mit den Punkten 3-9 fort wie bei der Verlegung auf Asphalt.
Anmerkung: beim Spachteltest durch Anheben des verlegten Materials miissen
auch hier Teile der zu verlegenden Oberflache an der Unterseite des DecoMark®
Materials sichtbar sein oder Teile von DecoMark® sind auf der Oberfldche haften
bleiben.

Anmerkung: Bei StraBenmarkierungen auf neuen Betonflachen kann es auch
bei Benutzung des vorgeschriebenen Primer zu Haftungsproblemen kommen.
Das Ausdiinsten von Salz, alkalischen Substanzen und anderen Additiven oder
Pigmenten wéhrend der Trocknungsphase des Betons kann eine optimale
Verbindung beeintrachtigen. Im ungtinstigen Fall fiihrt das zur kompletten
Abldsung der Markierung.

Fur Markierungsarbeiten mit DecoMark® auf frischem Beton muss der
Beton erfahrungsgemédl mindestens 7 Tage alt sein und gleichzeitig einen
Feuchtigkeitsgrad von weniger als 5 Prozent aufweisen. Der Feuchtigkeitsgehalt
kann mit einem Feuchtigkeitsmessgerat fiir Beton festgestellt werden.

Generell wird empfohlen, bei frischem Beton méglichst lang mit dem Beginn der
Markierungsarbeiten zu warten.

PRODUKT-TRAINING

Alle DecoMark® Kunden erhalten die Moglichkeit einer kostenlosen Produkt-
Beratung oder Produkt-Trainings durch Fachpersonal. Fiur Neukunden von
DecoMark® ist es auf jeden Fall empfehlenswert. Bitte kontaktieren Sie ihren
DecoMark® Lieferanten oder Geveko Markings direkt fiir ndhere Informationen.

+4563 517171
+41417108912



DecoMark® Udleegningsmanual

Denne manual er relevant for DecoMark®, DecoMark® Easy og DecoMark® Bend & Shape.

GENERELLE KRAV

Underlaget:

« DecoMark® kan udlaegges direkte pa alle typer asfalt samt pa de fleste andre
underlag (fx beton, brosten og fliser) ved brug af en primer.OBS: Gammel og/
eller glatpoleret asfalt kraever ogsa brugen af primer.

« DecoMark® kan udlegges direkte oven pa eksisterende termoplastiske
markeringer. Serg dog for forst at flerne al lgstsiddende materiale samt fugt og
snavs. DecoMark® bor ikke udlaegges oven pa eksisterende markeringer lavet
med maling, koldplast eller tape.

« Underlaget skal veere horisontalt med hgjst lidt haeldning.
« Underlaget skal veere helt tort for udlaegningen pabegyndes. Fjern al fugt fra
underlaget pa udleegningsomradet ved hjzelp af gasbraenderen.

« Underlaget skal vaere sa rent som muligt. Fjern snavs, sand, kemikalier, olie m.v.
ved brug af kost, hgjtryksrenser eller fraesning.

Opbevaring og handtering:

- DecoMark® skal til enhver tid opbevares tert — pa lager, under transport og pa
arbejdsstedet.

- DecoMark® skal opbevares mellem 2° C og 32° C.

- DecoMark® pakkerne skal opbevares liggende fladt og maksimum 25 pakker
ma ligges oven pa hinanden.

« DecoMark® skal handteres med ekstra papasselighed ved temperaturer under
10° C, da materialet vil veere mindre fleksibelt.

« DecoMark® giver mulighed for at tilpasse markeringen ved at“klippe og indszet”.
Brug en kniv til at ridse i materialet der hvor et brud enskes og knaek derefter
forsigtigt langs revnen. | varmt vejr kan en saks ogsa benyttes.

« DecoMark® kan opbevares i op til 24 maneder.

Sikkerhedsforanstaltninger:

« Sikkerhedsbeklaedning i form af arbejds-/sikkerhedssko og lange bukser bor
anvendes under udleegning af DecoMark®. OBS: Tgj lavet af syntetiske materialer
bar ikke anvendes.

« Personen, der udleegger DecoMark®, ber altid (hvis muligt) have ryggen mod
vinden séledes, at flammen fra gasbraenderen holdes vaek fra fedder og krop

UDLAGNING

Udleegning pa asfalt:

1. Renger udlaegningsomradet omhyggeligt ved at fierne al snavs, sand, kemikalier,
olie m.v.

2. Fjern al fugt der matte veere til stede i vejunderlaget ved hjeelp af gasbraenderen.

3. Placér DecoMark® pa vejoverfladen saledes, at siden med glasperler vender
opad. Serg for at de enkelte stykker er placeret korrekt uden ungdige mellemrum.
OBS: Hvis flere lag DecoMark® skal lzegges oven pé hinanden, skal de breendes
pa ét lag ad gangen.

3.a Kun relevant ved udlegning af DecoMark® Easy: Materialet bestar af
et symbol af sammenhaengende individuelle stykker af praefabrikeret
termoplastisk materiale. Behandle materialet varsomt. Left ikke hele
symbolet (normalt 0,6x1,0 m) i et individuelt stykke. Hold fast i det storste
stykke eller et stykke, som gar igennem hele symbolet. Hvert symbol del
bliver leveret pa et pap stykke. Lad materialet vaere pa pappet, indtil det er
teet pa, hvor det skal leegges ud.

3.b Kun relevant ved udlaegning af DecoMark® Bend & Shape: Hvis materialet
ikke er bledt og nemt at forme ved den omgivende temperatur, sa varm
materialet let med gas braenderen. Bgj det lineaere materiale til den enskede
form.

4. Breend DecoMark® pa underlaget ved hjaelp af en kraftig gasbraender (tryk min.
3 bar). Bevaeg flammen frem og tilbage i 10-30 cm hgjde hen over markeringen
i en langsom men konstant bevaegelse saledes, at varmen bliver jeevnt fordelt.
DecoMark® skal opvarmes, indtil al materialet er flydende (ca. 200° C).

5. DecoMark® er blevet braendt korrekt pa, nar felgende ting kan ses pa alle
omrader af markeringen:

- DecoMark® materialet er flydende og bobler, som om det koger.
+ Markeringens farve er blevet lidt morkere, end den var til at starte med.
+ Markeringens kanter er flydt lidt ud saledes, at de ikke leengere er helt lige.

+ De enkelte stykker er smeltet helt sammen til én markering.
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6. DecoMark® skal varmes tilstraekkelig igennem for at opna optimal vedhaeftning
- det er bedre at varme for meget end for lidt! Skulle markeringens overflade
fa brune plamager som resultat af for kraftig varme, vil denne misfarvning
forsvinde, s& snart markeringen udszettes for slitage og vejrlig. OBS: Ekstra
opmaerksomhed skal udvises ved udleegning af farvet DecoMark®, eftersom
de organiske farvepigmenter er mere folsomme over for hgje temperaturer.
Opvarm derfor markeringen mere forsigtigt ved at holde lidt sterre afstand med
gasbraenderen. Det bindende klebelag pa bagsiden af DecoMark® Easy kan
0gsa treenge op til overfladen.

7. For at opnd hgje initialveerdier af refleksion og friktion skal en blanding af
glasperler og antifriktionsmiddel efterstras hen over markeringen mens
DecoMark® stadig er flydende. OBS: Anvendes den specialdesignede JETPACK®
gasbraender til udlaegningen af DecoMark®, kan den specielle overflade i sig
selv give de gnskede initialveerdier.

8. DecoMark® vil kele ned og blive hard efter 5-10 minutter alt afheengig af
lufttemperaturen. Markeringen kan kgles endnu hurtigere ned ved brug af vand
eller glasperlemiks.

9. Nar DecoMark® markeringen er kolet neesten helt ned, skal vedheeftningen
kontrolleres. Dette gores ved at forsege at lofte markeringen med en kniv eller
mejsel. Forseg bade langs kanten og ved at lave "V-formede” snit i materialet.
Hvis DecoMark® markeringen kan loftes fra vejunderlaget uden, at der haenger
asfaltstykker fast pa bagsiden, har markeringen ikke faet nok varme. Er dette
tilfeeldet, skal opvarmningen genoptages, indtil korrekt vedhaeftning er opnaet.

OBS: Forlad ikke arbejdsstedet uden at korrekt vedhaeftning er opnaet! Forsag
pa at genopvarme markeringen pa et senere tidspunkt giver ikke optimal
vedhaftning.

Udlzegning pa underlag uden bitumen:
1. Folg punkt 1 og 2 for Udlaegning pé asfalt.

2. Pafer den anbefalede primer pé hele udleegningsomradet, hvor markeringen
skal udleegges. Folg udleegningsvejledningen, som felger med den givne primer.
Er underlaget meget ujeevnt, kraever det mere primer end normalt. OBS: Lzes
udleegningsvejledningen og sikkerhedsdatabladet grundigt fer pabegyndelsen
af arbejdtet med primeren. Forsag ikke at fa primeren til at torre hurtigere ved at
bruge gasbraenderen, da den er brandfarlig, sé leenge den ikke er helt ter.

3. Fortseet med punkt 3 til 9 for Udlaegning pa asfalt. OBS: Nar vedhaftningen
kontrolleres skal dele af markeringen ikke kunne loftes uden, at der stadig
hanger DecoMark® materiale fast pa vejunderlaget.

OBS: Vejmarkeringer pa ny cement/beton kan have problemer med at klaebe
fast, selvom den anbefalede primer anvendes. Torretiden for cement/beton og
transpireringen af salte, alkalier, andre tilseetningsstoffer eller farvepigmenter
pavirker vedhaeftningen af materialet, og kan i veerste fald forre til, at markeringen
falder helt af. For udleegning af DecoMark® pa ny cement/beton skal cementen/
betonnen vaere mindst 7 dage gammel og fugtighedsveerdien skal veere mindre
end 5%. Graden af fugt kan males med et hygrometer egnet til cement/beton.
Generelt anbefaler vi, at vente sa leenge som muligt med udlaegning pa ny cement/
beton.

PRODUKTTRANING

Alle brugere af DecoMark® har mulighed for at modtage autoriseret vejledning eller
produkttreening uden beregning. Dette anbefales kraftigt til forstegangsbrugere af
DecoMark®. Kontakt venligst din DecoMark® leverander eller Geveko Markings for
yderligere information.

+4563517171 3



= Instrucciones generales sobre DecoMark®

El manual es relevante para DecoMark®, DecoMark® Easy y Decomark® Bend & Shape.

Almacenamiento y conservacioén

« DecoMark® debe almacenarse en posicion horizontal y en pilas de 25 envases
como méximo; y a temperatura ambiental entre 2°Cy 32°C

« DecoMark® conserva sus propiedades intactas durante un periodo de 24
meses, siempre y cuando esté seco en todo momento. Es decir: durante su
almacenamiento a la temperatura indicada, el transito y la aplicacion.

Superficies de aplicacién:

- DecoMark® debe ser utilizado tan sélo en superficies horizontales y con muy
poca pendiente.

« DecoMark® es compatible con todas las superficies asfalticas.

« DecoMark® también puede utilizarse sobre superficies no bituminosas
(hormigdn, adoquines etc.), siempre que previamente se aplique una capa de
imprimacion (sellador).

«+ Elasfalto desgastado también puede requerir el uso de una capa de imprimacion.
- DecoMark® se puede aplicar sobre sefalizaciones termopldsticas existentes.

« Para poder hacerlo con garantias, hay que eliminar todo el material suelto de las
aquellas, asi como la suciedad y humedad.

- DecoMark® no se debe utilizar sobre senalizaciones realizadas con cualquier
tipo de pintura.

En cualquier caso, antes de aplicarse DecoMark® sobre una superficie

« Debe estar limpia: sin arena, polvo, productos quimicos, sustancias oleosas, etc.
Se elimina la suciedad usando una escoba, agua a alta presion, o desbastando si
fuese necesario.

« Debe estar seca: sin humedad alguna. De haber humedad dentro del area de
aplicacion, se elimina dando calor con un quemador de gas.

Manipulacién de DecoMark®

« Permite ser cortado mediante utensilios habituales, y como consecuencia ser
dividido en secciones.

« Con temperaturas inferiores a los 10°C habra de ser manipulado con mas
cuidado, al ser menos flexible con estas condiciones atmosféricas.

+ Durante su aplicaciéon y como medida de seguridad, debe usarse calzado y
ropa protectora; botas de cuero o zapatos de trabajo, y pantalones largos, nunca
de tejidos sintéticos. Si es posible, quienes realicen la aplicacion, deberan hacerla
con el viento a sus espaldas para mantener la llama del quemador de gas lejos
del cuerpo.

APLICACION

Sobre superficies asfalticas

1. Limpiar bien el area de la superficie sobre la que se va a realizar la aplicacion de
DecoMark®, mediante un barrido, agua a alta presion, o desbastando si fuese
necesario; al objeto de eliminar toda suciedad: arena, polvo, productos quimicos,
sustancias oleosas, etc.

2. De haber humedad sobre la superficie en la cual se va a realizar la aplicacién de
DecoMark®, habré de eliminarse totalmente (generado calor por medio de un
quemador de gas).

3. Poner el material de DecoMark® encirma el pavimiento con la parte rugrosa
hacia arriba. Asegurarse de que todas las piezas estan colocadas correctamente
y sin espacios entre si.

3.a Sélo relevante cuando se aplique DecoMark® Easy: El material consiste
en un patron de pedazos individuales interconectados de material
termoplastico preformado. Maneje el material con cuidado. No levante
un segmento entero del patron (generalmente 0,6*1,0m) coja un pedazo
individual pequeio del patrén solamente. Sujete la pieza o piezas mas
grandes por todo el patrén. Cada segmento del patron se suministra sobre
una tabla de cartén. El material debe ser manipulado en la tabla de cartén
hasta que esté proximo a su posicion final.

3.b Sélo relevante cuando aplica DecoMark® Bend & Shape: Si el material
no es facil de manipular a temperatura ambiente, entonces aplicar
generosamente algo de calor con el soplete. Manipular el material hasta
alcanzar la forma deseada.

4, Calentar las piezas de DecoMark® usando un potente quemador de gas (3
bares de presién minima). La llama que este produce, habrad de ser movida
sobre aquellas a una altura de 10 a 30 cms. y a un ritmo lento pero constante.
Movimiento en modo de barrido para que el calor aplicado sea uniforme. El
calentamiento debe hacerse hasta que el producto parezca estar medio liquido
(aprox. a 200°C). NOTA: si se requieren varias capas de DecoMark® (por ejemplo:

bandas sonoras preventivas) cada una de ellas debe calentarse en el lugar por
separado.

5. Se considera haber aplicado suficiente calor para dar como concluida la
operacién de fusion de DecoMark® con la superficie, cuando en el conjunto que
forman todas las piezas sea evidente lo siguiente:

+ Elproducto esta como medio liquido y comienza a moverse (como si estuviera
en ebullicién).

+ El color del producto ha cambiado a una tonalidad levemente mas oscura.
« Las piezas se han fundido formando un conjunto uniforme.
+ Los bordes del conjunto del producto se han fijado a la superficie del asfalto.

6. Un calentamiento insuficiente del producto DecoMark® puede provocar
una adherencia incorrecta y hacer que la fusién de este con la superficie
sea incorrecta. NOTA: el sobrecalentamiento puede producir la calcinacion
superficial del producto haciendo que se cubra de manchas marrones, pero esta
alteracion del color desaparecera enseguida una vez que la senalizacion aquel
quede expuesto al trafico y al clima. NOTA: en el supuesto de que el producto
sea en colores ajenos al blanco y negro, se debe tener un cuidado especial en
el calentamiento, ya que sus pigmentos organicos son mas sensibles al calor, y
con un exceso de este, pueden producirse un cambio irreversible de color. Por
esto, realice el calentamiento con el quemador a una altura levemente mayor
y muévalo con un ritmo mas rapido. En raras ocasiones, al aplicar DecoMark®
Easy, la cola puede aparecer en la superficie del producto.

7. Si se requieren valores iniciales altos de retrorreflectancia y resistencia al
deslizamiento, agregar al producto una mezcla vertible de microesferas y
material antideslizante después de la finalizada la aplicacion y mientras adn
esta caliente. NOTA: si se utiliza el quemador JETPACK® especialmente disefiado
para la aplicacién de DecoMark®, y la superficie haya sido imprimada (con
sellador), puede por si sola proporcionar valores suficientes de retrorreflectancia
y antideslizamiento.

8. DecoMark®, dependiendo de la temperatura del aire, se enfriara y endurecera
en 5-10 minutos después de finalizada su aplicacion. Si es necesario, se puede
acelerar el tiempo de enfriado y endurecimiento del producto, regandolo con
agua fria, o esparciendo la mezcla de microesferas y antideslizanate.

9. Una vez que DecoMark® se haya enfriado hasta la temperatura ambiental,
comprobar si ha sido correctamente aplicado. Para esto, usando un cuchillo,
espatula o cincel; tratar de levantar partes del producto de la superficie a la cual
estd fundido. Esto debe hacerse en los bordes, realizando cortes en forma de
“V". Si el producto puede levantarse y no muestra restos de asfalto adheridos
a su parte inferior, el calentamiento ha sido insuficiente. Simplemente vuelva
a calentarlo hasta que se haya fundido totalmente con la superficie. NOTA: no
interrumpa la tarea hasta que esto ocurra. Los intentos de volver a calentar
DecoMark® en una fecha posterior no tendran éxito, esto debido a la humedad
acumulada bajo el producto

Sobre superficies no bituminosas

1. Siga los pasos 1y 2 descritos para la aplicacién sobre asfalto.

2. Aplique una capa de imprimacion (sellador) a toda la superficie sobre la cual
se debe emplazar la sefalizacion. De acuerdo con el manual de instalacién de
imprimacién. Deje secar el sellador hasta que deje de ser pegajoso. Cuanto
mas porosa es una superficie, mas sellador requiere. NOTA: Lea las instruciones
atentamente antes de empezar los trabajos de imprimacion, y lea el documento
que contiene los datos mas importantes acerca de medidas de seguridad. No
acelere el proceso de secado del sellador usando el quemador de gas, puesto
que es altamente inflamable.

3. Continue con los pasos 3 a 9 descritos para la aplicacion sobre asfalto.

NOTA: Para comprobar si la aplicacion ha sido correcta, se sigue el mismo proceso.

Sélo que, los restos adheridos seran distintos al no ser una superficie asfaltica. NOTA:
Aplicacion del producto sobre bases de cemento u hormigén. Debido a que los
componentes de estas no son coincidentes con los del producto (bituminoso), aun
cuando antes de la aplicacién se hayan aprestado con una imprimacién especial;
no se puede garantizar su adherencia y durabilidad, como en el caso de la base
asfaltica. Antes de aplicar DecoMark® sobre cemento nuevo, el cemento tiene que
tener por lo menos 7 dias y el nivel de humedad tiene que ser inferior al 5%. El nivel
de humedad debe ser medido con un Higrémetro para cemento. Generalmente
recomendamos esperar tanto como sea posible en aplicaciones en asfalto nuevo.

PRACTICAS CON EL PRODUCTO

Todos los usuarios de DecoMark® tienen la posibilidad de recibir instruccion

practica sobre la utilizacién y aplicacién del producto. Estas practicas son muy
recomendables para quienes lo hayan de utilizar por primera vez. Para mas
informacion se ruega contactar con un distribuidor de DecoMark®, o directamente
con DecoMark®-Geveko Markings.

4 Geveko Markings Denmark +45 63 51 71 71



DecoMark® Instructions d'application F

La notice est valable pour DecoMark®, DecoMark® Easy et DecoMark® Courbes & Formes.

EXIGENCES GENERALES
Etat de la surface :

« DecoMark® peut étre posé sur tous types de revétements bitumineux mais
également sur des surfaces non-bitumineuses (bétons - klinkers — pavés) a I'aide
du primaire d'accrochage primer. REMARQUE : les revétements bitumineux trés
vieux ou trés usés requiérent également I'utilisation de primer.

« DecoMark® peut étre appliqué sur d'anciens marquages thermoplastiques. Il
faut s'assurer que tout ce qui est friable et sale a été enlevé. Il faut également
extraire 'humidité. Ne pas appliquer DecoMark® sur des marquages réalisés en
peinture, en 2 composants ou en bandes collées.

« Le support doit étre horizontal ou en pente faible.

« Le support doit absolument étre sec avant I'application. Extraire toute humidité
de la zone a marquer au moyen d’un chalumeau.

« Le support doit étre exempt de toutes poussiéres, produits chimiques,
substances graisseuses et de produits de salage. Enlever ces saletés au moyen
d’une brosse, d'un jet d'eau ou éventuellement en rabotant le support

Stockage et manipulation :

- DecoMark® doit en permanence étre tenu au sec - lors du stockage, du transport
et sur le chantier.

- DecoMark® doit étre stocké entre 2°C et 32°C.
- DecoMark® doit étre stocké a plat sur une hauteur de maximum 25 cartons.

« DecoMark® doit étre manipulé soigneusement surtout lorsque les températures
sont inférieures a 10°C car il est cassant.

+ La découpe et l'assemblage de morceaux de DecoMark® sont possibles.
Marquer d’un trait la découpe au moyen d'un cutter et briser avec précaution la
matiére le long du trait de découpe. Par temps chaud I'utilisation de ciseaux est
possible.

« Il est préférable d'appliquer DecoMark® dans les 24 mois de la date de
fabrication indiquée sur 'emballage.

Mesures de sécurité :

- Des moyens de protection (bottes en cuir — chaussures de sécurité - pantalons
de protection contre la chaleur) doivent étre utilisés pour l'application de
DecoMark®. REMARQUE : Ne pas porter de vétements en matiére synthétiques.

« Lors dela pose, I'applicateur doit, si possible, travailler dos au vent. La flamme du
chalumeau est ainsi toujours orientée loin du corps.

MISE EN OEUVRE

Application sur asphalte :

1. Nettoyer la zone d'application en enlevant les poussiéres, sables, saletés et
substances huileuses.

2. Extraire toute I'humidité de la zone d’application au moyen d’un chalumeau.

3. Placer DecoMark® sur le support, coté billé vers le haut. S'assurer que tous les
morceaux sont positionnés correctement et qu’il n'y a pas d'espace entre les
différentes pieces.

3.a Information valable uniquement pour l'application de DecoMark® Easy :
Le produit est composé de morceaux de thermoplastique préfabriqué.
Manipuler les éléments avec précaution. Ne pas soulever un élément entier
en le tenant uniquement par une petite partie de I'ensemble (généralement
60 x 100 cm). Soulever les éléments en les tenant par les morceaux les plus
grands de I'ensemble. Chaque élément est livré sur une plaque de carton
rigide. Il est préférable de conserver chaque élément sur son carton lors des
manipulations et jusqu’au lieu de la mise en oeuvre.

3.b Concerne uniquement la pose de DecoMark® Courbes et Formes : Si
une température ambiante basse ne permet pas de travailler facilement le
matériau, vous pouvez le réchauffer Iégérement avec le chalumeau pour le
ramollir. Ensuite, cintrez les bandes pour réaliser les formes désirées.

4. Chauffer DecoMark® de facon homogéne avec un chalumeau au gaz propane
équipé d’'un détendeur d’au moins 3 bars. Chauffer lentement et de facon
réguliére a 10 - 30 cm (selon le type de chalumeau) au dessus du produit
en effectuant un mouvement régulier pour que la chaleur soit appliquée
uniformément sur toute la surface. DecoMark® doit étre chauffé jusqu’a ce qu'l
soit entierement fondu et liquéfié (env. 200°C).

5. Une chaleur suffisante a été appliquée lorsque les détails suivants sont constatés
sur la totalité de la surface a couvrir:

+ Le produit est devenu liquide et a commencé a bouillonner.

+ La couleur du produit devient Iégérement plus foncée.

Geveko Markings Belgium
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+ Les bords du produit sont bien fondus.
+ Les morceaux individuels ont tous bien fusionné en un seul ensemble.

6. Toute insuffisance de chauffe empécherait la fusion de DecoMark® avec le
support et entrainerait par conséquent un échec de l'application. En cas de
surchauffe du produit, un brunissement superficiel peut apparaitre en surface.
Cette coloration disparaitra rapidement lorsque le marquage sera exposé aux
passages et aux intempéries. REMARQUE : Chauffer le produit progressivement
en tenant votre chalumeau a bonne distance (voir §4) et en effectuant avec le
chalumeau un mouvement régulier et homogene.

REMARQUE : Les couleurs réagissent difféeremment a la flamme du chalumeau
lorsqu'elles sont chauffées, certaines montent en température plus vite que
d’autres. Il est donc recommandé d’adapter la durée d’exposition a la flamme en
fonction de ces réactions. Pendant la chauffe, certaines couleurs comme le rouge
laissent apparaitre des taches de couleur (ex. taches jaunes pour DecoMark®
rouge). Ce phénomeéne est normal et n'endommage pas le produit.

Si le produit est chauffé vraiment trop intensément, les pigments organiques
contenus dans le produit peuvent subitement changer de couleurs de facon
irréversible. Pour les produits Easy, il se pourrait également que la colle
d’assemblage remonte a la surface.

7. Sides valeurs initiales importantes de SRT doivent étre atteintes, un mélange de
billes de verre et d’agrégats antidérapants peut étre saupoudré immédiatement
a la fin de I'application tant que le produit est encore chaud. REMARQUE :
I'utilisation d'un chalumeau JETPACK® spécialement congu pour l'application du
DecoMark®, permet d'obtenir des valeurs initiales suffisantes de rétroréflexion
et de SRT et ce en toute sécurité (fiche technique disponible sur demande).

8. DecoMark® refroidit et durcit dans les 5 — 10 minutes aprés I'application
en fonction de la température ambiante. En cas de nécessité il est possible
de l'arroser d'eau froide ou de le saupoudrer de mélange de billes de verres/
agrégats, afin de réduire le temps de refroidissement.

9. Lorsque DecoMark® est refroidi et qu'il est presque a température ambiante, il
est vivement conseillé d'effectuer une vérification afin de s'assurer de la bonne
pose de DecoMark® en essayant de soulever des morceaux au moyen d’un
couteau ou d'un burin. Cet essai doit étre réalisé sur les bords et au milieu de
la zone marquée en créant une incision dans le produit. Si le morceau peut
étre soulevé sans laisser de trace d'asphalte en dessous c'est, soit qu'il a été
insuffisamment chauffé (Réchauffer simplement DecoMark® jusqu’a l'obtention
d’une adhérence parfaite) ou soit que l'extraction de I'humidité n'a pas été
maitrisée: Enlever DecoMark® et recommencer I'application a partir du point 2.

REMARQUE : Ne pas quitter le chantier tant qu’une bonne adhérence n‘a pas été
obtenue et constatée. Des tentatives éventuelles de réchauffement du marquage
ultérieurement seront un échec a cause de I'humidité qui se sera formée sous le
produit.

Application sur une surface non bitumineuse :
1. Suivre les points 1 et 2 tels quindiqués pour la pose sur asphalte.

2. Appliquer le primaire recommandé sur le support ol le marquage doit étre
posé conformément a la notice de pose du primaire concerné. REMARQUE : Lire
attentivement la notice de pose avant de commencer a manipuler le primaire.
Lire également la fiche de données de sécurité concernée pour prendre
connaissance des measures de sécurité. Ne pas accélérer le séchage du primaire
au moyen du chalumeau, car celui-ci est inflammable.

3. Poursuivre la pose suivant les instructions du point 3 au point 9.

REMARQUE : en relevant le produit appliqué pour la vérification d’adhérence, des
particules du support doivent étre présentes au dos de DecoMark® et/ou, un peu
du produit doit rester collé sur la surface du support. REMARQUE : Le marquage sur
des surfaces neuves en béton de ciment peut poser des difficultés d'adhérences,
méme avec I'utilisation recommandée du primaire Viaxi®. Le temps de séchage et de
suage des sels, alkalis et autres adjuvants ou colorants utilisés peut compromettre
I'adhérence du matériau thermoplastique et, dans les cas extrémes, conduire a
un échec total de I'application. Avant toute application de DecoMark® sur un
béton neuf, s'assurer que le béton date d’au moins 7 jours et que son humidité est
inférieure a 5%. Le degré d’humidité peut étre mesuré a I'aide d’un humidimetre
pour béton. De maniére générale, nous recommandons d'attendre aussi longtemps
que possible avant d'appliquer DecoMark® sur béton neuf.

FORMATION POUR LA POSE

La formation a la pose de DecoMark® est dispensée gracieusement par des
formateurs agréés. Veuillez prendre contact avec votre fournisseur ou avec Geveko
Markings pour de plus amples renseignements. Il est fortement conseillé que
toute premiére utilisation soit réalisée en présence d’'un représentant de Geveko
Markings.

+3283612681
+33(0)130131572
+41417108912 5




DecoMark® Installation Instructions

The manual is relevant for DecoMark®, DecoMark® Easy and DecoMark® Bend & Shape.

GENERAL REQUIREMENTS

Surface:

DecoMark® is compatible with all asphalt surfaces and can also be installed on
non-bituminous surfaces (e.g. concrete, bricks and cobble stones) when using
a primer (sealer). NOTE: Old and/or polished asphalt also require the use of a
primer.

DecoMark® can be applied on top of old thermoplastic markings. Make sure to
scrape off loose material and then remove any moisture and dirt. Do not apply
DecoMark® on top of paint, cold plastic and tape markings.

The surface must be horizontal with only little slope.

The surface must be totally dry before installation! Remove all moisture from the
application area using the gas burner.

The surface must be free of dirt, dust, chemicals and oily substances. Remove
these by using a broom, high pressure water or consequently grinding.

Storage and Handling:

DecoMark® material must be kept dry at all times - in storage, in transit and on
the job.

DecoMark® material must be stored between 2°C and 32°C.
DecoMark® packages must be stored flat and stacked max. 25 packs high.

DecoMark® material must be handled with extra care in temperatures below
10°C as it will be less flexible.

"Cut and paste”is possible with DecoMark®. Use a knife to score the material and
carefully break it along the score. In warm weather scissors can be used.

Shelf life is 24 months.

Safety precautions:

Protective clothing (leather boots/work shoes and long trousers) should be worn
whilst applying DecoMark®. NOTE: No synthetic fabrics should be worn.

The person(s) making the installation should, if possible, always have the back
up against the wind so that the gas burner flame is kept away from the body.

INSTALLATION
Application on asphalt:

1.

Clean application area thoroughly by removing all sand, dirt, chemicals and oily
substances.

. Remove all moisture present (if any) in the surface with the gas burner.

Place DecoMark® material on the pavement with the beaded topcoat facing
up. Make sure the individual pieces are positioned correctly and with no gaps
in-between before heating.

3.a Only relevant when applying DecoMark® Easy: The material consists of
a pattern of interconnected individual pieces of preformed thermoplastic
material. Handle the material with care. Do not lift an entire pattern segment
(usually 0,6x1,0 m) by holding on to a small individual piece of the pattern
only. Hold on to the largest piece or pieces going throughout the pattern.
Each pattern segment is supplied on a card board. The material should be
handled on the card board until it is close to its final position.

3.b Only relevant when applying DecoMark® Bend & Shape: If the material is
not soft and easy to shape at ambient temperature gently apply some heat
with the gas burner. Bend the linear material to desired shape.

. Heat DecoMark® using a powerful gas burner (pressure min. 3 bar). Move the

flame slowly but steadily 10 to 30 cm over the material in a sweeping motion so
that heat is evenly applied. The DecoMark® must be heated until all the material
is liquid (approx. 200°C).

. Sufficient heat has been applied when the following things are evident on all

parts of the material:

+ The material is liquid and starts to bobble (like it is boiling).

+ The colour of the material has changed to a slightly darker colour.

+ The edges of the material have settled/fallen down against the road surface.

+ The individual pieces have fused together into one marking.

. Applying insufficient heat will result in inadequate bonding and failure. If

overheated, superficial scorching of the material can occur by means of brown
blotching, but this discolouring will soon disappear once the marking is exposed
to traffic and weather. NOTE: "Slow cook” the material by holding the burner
slightly higher and keep moving it consistently. If the material is heated too
intensively, the organic pigment can make an irreversible color change. The
interconnective glue might also flow to the surface.

7. If high initial values skid resistance is required, a drop-on mixture of glass beads
and anti-skid material must be applied immediately after end of installation
while the DecoMark® is still hot. NOTE: If using the special designed JETPACK®
burner for the installation of DecoMark®, the pre-breaded surface can itself
provide sufficient initial retro-reflectivity and anti-skid values.

8. DecoMark® will cool down and harden within 5-10 minutes after end installation
depending on air temperature. If needed, the cooling down time can be speeded
up by spraying cool water or drop-on mixture on the marking.

9. When DecoMark® has cooled down to near ambient temperature, inspect for
correct installation by trying to lift parts of the material from the surface using a
knife or chisel. This should be done both at the edges and by making “V-shaped”
cuts in the material. If material can be lifted without evidence of asphalt on the
underside, insufficient heat has been applied. Simply reapply heat until adequate
bonding has occurred. NOTE: Do not leave the job until a sufficient bond has
been established. Attempts to reheat at a later date will be unsuccessful due to
trapped moisture beneath the DecoMark® material.

Application on non-bituminous surfaces:
1. Follow steps 1 and 2 as stated for Application on asphalt.

2. Apply the recommended primer on to the entire surface area where the marking
is to be installed according to the installation manual for the given primer. The
more porous the surface, the more primer is required. NOTE: Read the manual
carefully before starting the work with the primer, and read the safety data sheet
for relevant safety measures. Do not speed up the drying process by using the
gas burner, as the primer is flammable at this stage.

3. Continue with steps 3 to 9 as stated for Application on asphalt.

NOTE: When trying to lift material parts in order to inspect for correct installation,
surface parts must be present on the material underside or, alternatively, some
of the DecoMark® material must still be sticking to the road surface. NOTE: Road
markings on new cement/concrete surfaces may generate adhesion difficulties even
when using the recommended primer. The drying time of the cement/ concrete
and the transpiring of salts, alkalis and other additives or coloured pigments can
affect the adhesion of the material, and in worst case lead to completefailure of
the marking. Before applying DecoMark® on new concrete, the concrete must be
at least 7 days old and the degree of humidity should be less than 5 procent. The
degree of humidity can be measured with a hygrometer for concrete. Generally, we
recommend waiting as long as possible with applying on new concrete.

PRODUCT TRAINING

All end-users of DecoMark® have the possibility to receive authorized guidance
or product training free of charge. For first-time users of DecoMark®, this is highly
recommended! Please contact your DecoMark® supplier or Geveko Markings for
further information.

Geveko Markings Denmark  +4563 517171
6 Preformed Markings +44 (0) 1932 359270



DecoMark® Istruzioni di installazione

[l manuale é relativo a DecoMark®, DecoMark® Easy e DecoMark® Bend & Shape.

REQUISITI GENERALI

Superficie:

« DecoMark® & compatibile con tutte le superfici in asfalto e puo inoltre essere
applicato su superfici non bituminose (per es. calcestruzzo, mattoni e ciottoli)
quando si utilizza un primer (sigillante). NOTA: L'asfalto vecchio e/o liscio richiede
I'utilizzo di un primer.

« DecoMark® puo essere applicato sopra a segnali termoplastici. Assicurarsi di
eliminare il materiale rimanente e poi eliminare eventuale umidita e sporco.
Non applicare DecoMark® su vernice, plastica fredda e segnaletica in materiale
elastoplastico.

« Lasuperficie deve essere orizzontale con una pendenza minima.

« La superficie deve essere totalmente asciutta prima dell'applicazione! Eliminare
tutta I'umidita dall’area di applicazione utilizzando il bruciatore a gas.

« La superficie deve essere priva di sporco, polvere, sostanze chimiche e oleose.
Eliminare questi elementi utilizzando una scopa, acqua ad alta pressione o
effettuando una raschiatura.

Immagazzinamento e movimentazione:

« Il materiale DecoMark® deve essere sempre tenuto in un luogo asciutto, durante
il trasporto e I'applicazione.

« Il materiale DecoMark® deve essere stoccato ad una temperaturatrai2 C°ei32C°.

« Le confezioni DecoMark® devono essere stoccate piatte in pile da 25 colli al
massimo.

« Il materiale DecoMark® a temperature sotto i 10 C° deve essere maneggiato con
estrema cura perché & meno flessibile.

« Con DecoMark® é possibile tagliare e incollare pezzi di materiale. Utilizzare un
coltello per incidere il materiale e spezzarlo attentamente lungo l'incisione. A
temperature elevate, & possibile utilizzare delle forbici.

+ Ladurata di immagazzinaggio € di 24 mesi.

Precauzioni di sicurezza:

« Durante l'applicazione di DecoMark® si dovrebbe indossare un abbigliamento
di protezione (stivali di pelle/da lavoro e calzoni lunghi). NOTA: Non indossare
materiali sintetici.

« La(e) persona(e) che fa(nno) l'applicazione dovrebbe sempre, ove possibile,
avere la schiena contro vento cosi che la fiamma del bruciatore rimanga lontano
dal corpo.

APPLICAZIONE

Applicazione su asfalto:

1. Pulire accuratamente I'area dell’applicazione rimovendo sabbia, sporco, sostanze
chimiche e oleose.

2. Eliminare I'eventuale umidita sulla superficie con il bruciatore a gas.

3. Posizionate DecoMark® sulla superficie con il lato cosparso di microsfere rivolto
verso l'alto. Assicurarsi che i singoli pezzi siano posizionati correttamente e non
vi siano spazi tra di loro.

3.a Importante solo per I'applicazione di DecoMark® Easy: Il materiale &
costituito da un insieme di parti singole di materiale termoplastico pre-
formato attaccate fra loro. Maneggiate il materiale con cura. Non sollevate
il materiale (solitamente 0,6%1,0 m.) afferrandolo solamente da piccole parti.
Cercate di sollevarlo afferrando le parti piti grandi o quelle che attraversano
l'intera parte di materiale. Ogni parte del materiale viene fornita su di un
supporto di cartone. Il materiale deve essere maneggiato insieme al cartone
fino al luogo dellapplicazione.

3.b Relativo solo all’applicazione di DecoMark® Bend & Shape: Se il materiale
non dovesse essere sufficientemente morbido per essere sagomato a
temperatura ambiente, scaldatelo leggermente con il bruciatore. Piegate il
materiale dritto sino alla forma desiderata.

4. Scaldare DecoMark® utilizzando un bruciatore a gas. Muovere la fiamma
lentamente, ma in modo costante a 10, 30 cm dal materiale con un movimento
circolare in modo che il calore venga applicato in modo omogeneo. DecoMark®
deve essere scaldato fino a quando tutto il materiale & liquido (appr. 200°C).

5. Si sara applicato calore a sufficienza quando i seguenti elementi saranno visibili
su tutte le parti del materiale:

« Il materiale sara liquido e iniziera a fare delle bolle (come se stesse bollendo).
+ Il colore del materiale si sara leggermente inscurito.

+ |bordidel materiale si saranno saldati/avranno aderito alla superficie stradale.

Geveko Markings Italy

+ |singoli pezzi si saranno fusi insieme in un unico segnale.

6. Un‘applicazione di calore insufficiente risultera in un cattivo legame e nel
fallimento dell'applicazione. Se sovrariscaldato, il materiale potra bruciarsi e
macchiarsi, ma questo cambiamento di colore sparira presto una volta che
il materiale sara esposto al traffico e agli agenti atmosferici. NOTA: “Riscaldare
il materiale lentamente’, tenendo il bruciatore a gas leggermente piu in alto e
continuando a muoverlo in modo costante. Se il materiale & scaldato troppo
intensamente, i pigmenti organici possono cambiare il colore del materiale in
modo irreversibile. La colla di interconnessione potrebbe anche colare sulla
superficie durante I'applicazione di DecoMark® Easy.

7. Qualora siano necessari valori iniziali di retroriflettenza e/o effetto antisdrucciolo
alti, € necessario aggiungere una manciata della miscela di perline di vetro e
del materiale antisdrucciolo immediatamente dopo la fine dell’applicazione
mentre DecoMark® e ancora caldo. NOTA: Se si utilizza il bruciatore concepito
appositamente JETPACK per linstallazione di DecoMark®, la superficie gia
provvista di perline di vetro puod fornire una retroriflettenza inziale e valori
antisdrucciolo sufficienti.

8. DecoMark® si raffreddera e si indurira entro 5-10 min. dopo la fine
dell'applicazione a seconda della temperatura dell’aria. Se necessario, il tempo
di raffreddamento puo essere diminuito spruzzando acqua fredda o una miscela
di perline e del materiale antisdrucciolo sul segnale.

9. Quando DecoMark® si é raffreddato e ha raggiunto quasi la temperatura
ambiente, verificare che I'applicazione sia corretta sollevando parti di materiale
dalla superficie utilizzando un coltello o uno scalpello. Questo dovrebbe essere
fatto su entrambe i bordi ed effettuando tagli a “V” nel materiale. Se é possibile
sollevare il materiale senza che vi sia asfalto attaccato sotto, allora non é stato
applicato abbastanza calore. Scaldare nuovamente fino a quando non si sara
ottenuto un legame adeguato.

NOTA: Non abbandonare il lavoro fino a quando non si & ottenuto un legame
sufficiente. Eventuali tentativi di riscaldare successivamente saranno vani a causa
dell’'umidita sotto al materiale DecoMark®.

Applicazione su superfici non bituminose:
1. Seguire i punti 1 e 2 come indicato per I'applicazione su asfalto.

2. Applicare il primer raccomandato (sigillante) sullintera superficie dove si deve
applicare il segnale, seguendo attentamente il manuale di installazione del
primer che state utilizzando. Piu la superficie & porosa, pil & necessario usare il
primer. NOTA: Leggete attentamente il manuale prima di cominciare il lavoro con
il primer e leggete la scheda di sicurezza per adottare le misure di prevenzione
indicate. Non accelerare il processo di asciugatura utilizzando il bruciatore a gas,
perché il primer & inflammabile a questo stadio.

w

. Seguire i punti 3-9 come indicato per I'applicazione su asfalto.

NOTA: Quando si prova a sollevare parti di materiale per verificare la cor- retta
applicazione, le parti della superficie devono essere attaccate sotto al materiale,
o alternativamente, un po’di materiale DecoMark® deve essere ancora incollato
alla superficie stradale.

NOTA: L'applicazione di segnaletica su superfici di cemento nuovo potrebbe dare
luogo a difficolta di adesione anche con I'utilizzo del primer raccomandato. |
tempi di asciugatura/essicazione e la traspirazione di sali, alcali ed altri additivi o
pigmenti colorati contenuti nel cemento sono difficili da valutare e molto variabili.
Alcune reazioni chimiche molto lente, potrebbero proseguire e durare alcune
settimane o addirittura mesi dopo I'applicazione del cemento e potrebbero influire
sull’adesione del materiale ed in qualche caso persino non aderire affatto o staccarsi
a breve. Prima di applicare DecoMark® su superfici in cemento nuovo, assicuratevi
che questo abbia almento 7 giorni di vita ed il grado di umidita sia inferiore al 5 %. Il
grado di umidita pud essere misurato con un igrometro per cemento. Generalmente
si raccomanda di attendere la completa maturazione del cemento.

TRAINING PER IL PRODOTTO

Tutti gli utilizzatori finali di DecoMark® hanno la possibilita di ricevere un training
autorizzato per il prodotto gratuitamente. Contattare il proprio fornitore di
DecoMark® o Geveko Markings per ulteriori informazioni.

+39 02 87 23 3067 7




ALGEMENE VEREISTEN

Oppervlak:

« DecoMark® kan worden aangebracht op alle soorten bitumineuze maar ook
op niet-bitumineuze oppervlakken (bv. beton, klinkers en straatstenen). U
dient eerst een elementair hechtmiddel, primer, aan te brengen. OPMERKING:
op heel oude of zeer veel gebruikte bitumineuze oppervlakken moet ook een
DecoMark® primer worden aangebracht.

« DecoMark® kan worden aangebracht op oude thermoplastische markeringen.
Zorg ervoor dat loszittend materiaal wordt afgeschraapt en verwijder ook
al het vocht. Breng geen DecoMark® aan op markeringen die in verf, in twee
componenten of in gelijmde stroken zijn uitgevoerd.

« Het oppervlak moet horizontaal zijn; er mag slechts een lichte helling zijn.

« Voor het aanbrengen moet het oppervlak helemaal droog zijn! Verwijder al het
vocht op de aanbrengplaats door middel van een gasbrander.

« Het oppervlak moet vrij zijn van vuil, stof, chemische stoffen en olieachtige
substanties. Verwijder deze zaken door middel van een bezem, water onder
hogedruk of door te schuren.

Opslag en behandeling:

- DecoMark® materiaal moet altijd droog worden gehouden —in de opslagruimte,
tijdens het vervoer en op de plaats van het werk.

« DecoMark® materiaal moet tussen 2°C en 32°C worden opgeslagen.

« DecoMark® pakken moeten horizontaal worden opgeslagen; max. hoogte: 25
pakken.

« DecoMark® materiaal moet uiterst voorzichtig worden behandeld bij
temperaturen onder 10°C, omdat het dan minder flexibel is.

« "Snijden en plakken” is mogelijk met DecoMark®. Gebruik een mes om het
materiaal in te snijden en breek het voorzichtig langs de ingesneden lijn. Bij
warm weer kan een schaar worden gebruikt.

+ Het is raadzaam DecoMark® aan te brengen binnen 24 maanden vanaf de
fabricagedatum die op de verpakking staat vermeld.

Veiligheidsmaatregelen:

- Draag beschermende kleding (leren laarzen / veiligheidsschoenen en een
beschermende broek tegen de warmte), terwijl u DecoMark® aanbrengt.
OPMERKING: draag geen synthetische kleding.

« De persoon(en) die het aanbrengen uitvoert, moet, indien mogelijk, altijd met
de rug naar de wind staan, zodat de vlam van de gasbrander altijd van het
lichaam weg wordt gehouden.

AANBRENGEN

Toepassing op asfalt:

1. Maak de plaats grondig schoon door al het zand, vuil, chemische en olieachtige
substanties te verwijderen.

2. Verwijder altijd het aanwezige vocht in het oppervlak met een gasbrander.

3. Plaats het DecoMark® materiaal op de ondergrond, met de bestrooide kant naar
boven. Zorg ervoor dat de individuele stukken juist zijn aangebracht; er mogen
geen gaten tussen zijn.

3.a Alleen van toepassing voor het aanbrengen van DecoMark® Easy:
Het product bestaat uit een set van in de fabriek geassembleerde en
voorgelijmde elementen van voorgevormd thermoplastisch materiaal. Ga
voorzichtig om met het materiaal. Licht een volledig patroon (meestal 60 x
100 cm) nooit op door het slechts bij één klein element of één uiteinde vast
te nemen. Hou het patroon vast met de grootste elementen die door het
hele patroon lopen. Elk element wordt op een kartonnen drager geleverd.
Het verdient aanbeveling om de elementen bij het neerleggen op hun
drager te laten tot ze zich in hun definitieve positie bevinden.

3.b Enkel van toepassing voor het aanbrengen van DecoMark® Bend &
Shape: Als het materiaal niet soepel genoeg is om bij omgevingstemperatuur
te vervormen, moet het zachtjes opgewarmd worden met de gasbrander.
Vervolgens buigen in de gewenste vorm.

4. Verwarm DecoMark® op een homogene wijze met een gasbrander op
propaangas die is uitgerust met een reduceerklep van ten minste 3 bar. Verwarm
het oppervlak langzaam en met regelmatige bewegingen op 10 tot 30 cm boven
het materiaal (afhankelijk van het type gasbrander), zodat de warmte gelijkmatig
wordt verspreid. Het DecoMark® product moet zolang worden verwarmd, tot al
het materiaal vloeibaar is (ongeveer 200°C).

5. Eris voldoende warmte gebruikt, indien de volgende zaken duidelijk zijn op alle
delen van het materiaal:
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DecoMark® Instructies voor het aanbrengen

Deze handleiding is van toepassing voor PREMARK®

+ Het materiaal is vloeibaar en begint te bubbelen (alsof het aan het koken is).

+ De kleur van het materiaal is veranderd in een kleur die een beetje donkerder
is.

« De randen van het materiaal hebben zich gehecht/zitten vast aan het
wegoppervlak, De randen vallen iets naar beneden.

+ De individuele stukken zijn samengesmolten tot één markering.

6. Onvoldoende warmte gebruiken verhindert de goede hechting van het
DecoMark® product op het oppervlak en loopt uit op een mislukking. In geval
van oververhitting kan oppervlakkige verbranding van het materiaal voorkomen
in de vorm van bruine vlekken, maar deze verkleuring verdwijnt snel, als de
markering aan het verkeer en het weer is blootgesteld. OPMERKING: Breng het
materiaal langzaam “aan de kook” door de brander een beetje hoger te houden
en beweeg hem voortdurend. Als het materiaal te intens is verwarmd, kunnen
de organische pigmenten een onomkeerbare kleurverandering veroorzaken.
De bindlijm van DecoMark ° Easy kan bij de plaatsing naar de oppervilakte
komen.

7. Indien hoge initiéle waarden van retroreflectie en/of slipresistentie worden
vereist, moet onmiddellijk na het aanbrengen een mengsel van glasparels en
antislipmateriaal worden aangebracht, terwijl het DecoMark® product nog heet
is. OPMERKING: indien voor het aanbrengen de speciaal ontworpen JETPACK®
brander van DecoMark® wordt gebruikt, kan het voorbehandelde oppervlak
zelf zorgen voor voldoende initiéle retroreflectie en antislipwaarden en dit in
alle veiligheid (technische gegevens op aan vraag).

8. DecoMark® koelt af en wordt hard binnen 5 tot 10 minuten na de
eindaanbrenging, afhankelijk van de luchttemperatuur. Indien nodig kan de
afkoeltijd worden versneld door koud water te sproeien of het mengsel op de
markering aan te brengen.

9. Als DecoMark® is afgekoeld tot praktisch de omgevingstemperatuur, moet u
het correct aanbrengen controleren door met een mes of beitel te proberen
stukken van het materiaal van het oppervlak op te heffen. Dit moet gebeuren
aan de randen en door “V-vormige” snede in het materiaal te maken. Indien het
materiaal kan worden opgeheven zonder spoor van asfalt op de onderzijde is
ofwel onvoldoende verwarmd - verwarm DecoMark® opnieuw tot een perfecte
hechting met het oppervlak is bereikt - ofwel is de extractie van het vocht nog
niet helemaal gebeurd zoals het hoort. Hef het DecoMark® materiaal op en
begin opnieuw met het aanbrengen vanaf punt 2.

OPMERKING: Verlaat het werk niet voor er een voldoende hechting is gevormd.
Pogingen om het materiaal op een later tijdstip opnieuw te verwarmen zullen
geen succes hebben wegens het ingesloten vocht onder het DecoMark®
materiaal.

Toepassing op niet bitumineuze oppervlakken:
1. Voer stappen 1 en 2 uit, zoals is vermeld in Toepassing op asfalt.

2. Breng de aanbevolen primer aan op het oppervlak waarop de markering
moet worden aangebracht en dit volgens de bijgeleverde richtlijnen voor de
betreffende primer. Hoe poreuzer het oppervlak hoe meer primer nodig is.
OPMERKING: lees de handleiding en MSDS fiche grondig door alvorens het
werk aan te vatten. Gebruik nooit een gasbrander om de primer sneller te laten
drogen!

3. Ga verder met stappen 3 tot en met 9, zoals is vermeld in “Toepassing op
asfalt”. OPMERKING: als u probeert het materiaal op te heffen om het correct
aanbrengen te controleren, moet er zich materiaal van het oppervlak op de
onderzijde bevinden of, andere mogelijkheid, een gedeelte van het DecoMark®
materiaal moet nog op het wegdek kleven.

OPMERKING: Markeringen op een nieuwe cement of beton ondergrond kunnen
hechtingsproblemen opleveren zelfs al wordt er een primer toepast. Door een
betonsluier en/of chemische reacties van het beton of cement is een optimale
hechting niet altijd realiseerbaar, de totale opheffing van de chemische reactie
varieert van enkele weken tot soms zelfs een paar maanden na het aanbrengen van
het beton of cement. Wij raden aan om steeds zo lang als mogelijk te wachten om
op dergelijke onderond te markeren. Als u DecoMark® wilt aanbrengen op nieuwe
asfalt, moet u er zich van verzekeren dat de asfalt minimum zeven dagen oude is
en het vochtgehalte minder dan 5% bedraagt. De vochtigheidsgraat kan gemeten
worden met een hygrometer voor beton. In het algemeen raden wij aan om zo lang
als mogelijk te wachten om te markeren op nieuwe asfalt.

PRODUCTTRAINING

Alle eindgebruikers van DecoMark® hebben de mogelijkheid om gratis een
goedgekeurde producttraining te krijgen. Neem daarvoor a.u.b. contact op met uw
DecoMark® -leverancier of Geveko Markings voor meer informatie.

+3283612681
+31481 351166



Instrucdes de instalacao do DecoMark®

O manual aplica-se aos produtos DecoMark®, DecoMark® Easy e DecoMark® Bend & Shape.

REQUISITOS GERAIS

Superficie:

+ O DecoMark® é compativel com todas as superficies de asfalto e pode também
ser instalado em superficies ndo betuminosas (por exemplo betdo, tijolos e
pedras grandes) quando se utiliza um primério (selante). NOTA: O asfalto antigo
e/ou polido necessita também da utilizacdo de um primério.

+ O DecoMark® pode ser aplicado sobre sinalizacdes antigas de termoplastico.
Certifique-se de que raspa o material solto e de que retira toda a humidade e
sujidade. Nao aplique DecoMark® sobre sinalizagoes feitas de tinta, de plastico
frio e de fita adesiva.

« A superficie deve ser horizontal apenas com uma inclinagédo muito ligeira.

« A superficie deve estar totalmente seca antes da instalagao! Retire toda a
humidade da érea de aplicacao utilizando o macarico a gés

« A superficie deve estar isenta de sujidade, poeira, produtos quimicos e
substancias oleosas. Retire-os com uma vassoura, agua de alta pressédo ou por
fresagem.

Arrumacdo e manuseamento:

« O material DecoMark® deve ser mantido sempre seco - quando est4 guardado,
quando esta a ser transportado e quando estd a ser aplicado.

« O material DecoMark® deve ser guardado entre 2°C e 32°C.

« Os pacotes DecoMark® devem ser guardados direitos e empilhados sendo a
altura maxima de 25 pacotes.

« O material DecoMark® deve ser manuseado com extremo cuidado a
temperaturas abaixo dos 10°C uma vez que fica menos flexivel.

« "Cortar e colar”é possivel com DecoMark®. Utilize uma faca para riscar o material
e parta-o cuidadosamente pelo risco. Em tempo quente pode utilizar-se uma
tesoura.

« Avida util é de 24 meses.

Precaucées de seguranca:

« Deve utilizar-se roupas de proteccdo (botas de couro/sapatos de trabalho e
calcas compridas) quando se aplica o DecoMark®. NOTA: N&o se devem utilizar
tecidos sintéticos.

« A(s) pessoa(s) que fazem a instalacao devem, caso possivel, ter as costas voltadas
para o vento de forma a que a chama macarico a de gas fique afastada do corpo.

INSTALAGAO

Aplicacéo no asfalto:

1. Limpe a area de aplicagdo muito bem removendo toda a areia, sujidade,
quimicos e substancias oleosas.

2. Retire toda a humidade existente (caso haja) da superficie utilizando o magarico
agas.

3. Coloque o material DecoMark® sobre o pavimento com a camada que tem as
contas virada para cima. Certifique-se de que as vérias pecas estao posicionadas
correctamente e sem folgas no meio.

3.a Apenas relevante quando se aplica DecoMark® Easy: O material
consiste num padrdo de pecas individuais interligadas, em material
plastico termoformado. Manuseie o material com cuidado. Nao levante um
segmento inteiro do padrao (normalmente 0,6 x 1,0 m) segurando apenas
num pequeno pedaco individual. Pegue na peca ou pecas maiores passando
pelo padrao. Cada segmento do padréo é fornecido numa caixa de cartdo. O
material deve ser manuseado dentro da caixa de cartdo até estar proximo da
sua posicao final.

3.b Apenas relevante quando se aplica DecoMark® Bend & Shape: Se o
material ndo for maledvel nem facil de moldar a temperatura ambiente,
entéo aplique calor, mas com cuidado, utilizando o queimador de gas. Dobre
o material linear até obter a forma pretendida.

4. Aqueca o DecoMark® utilizando um macarico de gas potente (pressao de 3 bar
no minimo). Desloque a chama devagar mas de forma estavel 10 a 30 cm por
cima do material num movimento de varrer, de forma a que o calor seja aplicado
uniformemente. O DecoMark® deve ser aquecido até que todo o material fique
liquido (aprox. 200°C).

5. O calor suficiente foi aplicado se as seguintes situacoes forem evidentes em
todas as partes do material:

« O material esta liquido e comeca a fazer bolhas (como se estivesse a ferver).
+ A cor do material alterou-se para uma cor ligeiramente mais escura.

+ As extremidades do material assentaram/cairam em direccéo a superficie da
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estrada.
+ As pecas separadas fundiram-se juntando-se e formando uma sé sinalizacao.

6. Se nao se aplicar calor suficiente, o resultado sera uma unido inadequada e
falha da aplicagao do produto. Em caso de sobreaquecimento, poderao ocorrer
queimaduras superficiais, sob a forma de manchas acastanhadas, mas esta
descoloracéo desaparecerd rapidamente logo que a sinalizagdo esteja exposta
ao transito e ao clima. NOTA: "Coza lentamente” o material segurando no
queimador ligeiramente acima e movimentando-o de forma consistente. Se o
material for demasiadamente aquecido, os pigmentos organicos podem sofrer
uma alteracdo de cor irreversivel.

7. Se forem necessérios valores iniciais altos de reflexdo e/ou coeficiente de atrito,
deve aplicar-se uma mistura de esferas de vidro e material antiderrapante
imediatamente a seguir a instalagdo enquanto o DecoMark® ainda estd
quente. NOTA: Se utilizar o macarico JETPACK® especialmente concebido para
ainstalacdo do DecoMark®, a superficie previamente tratada pode, ela prépria,
oferecer valores iniciais de retro-reflexdo e de coeficiente de atrito suficientes.

8. O DecoMark® arrefecerd e endurecerd passados 5 a 10 minutos depois da
instalacdo final, dependendo da temperatura do ar. Caso seja necessério, o
tempo de arrefecimento pode ser acelerado pulverizando 4gua fria ou uma
mistura liquida sobre o sinal.

9. Depois do DecoMark® ter arrefecido para uma temperatura préxima da
temperatura ambiente, inspeccione para ver se estd correctamente instalado
tentando levantar partes do material da superficie utilizando uma faca ou um
cinzel. Isto devera ser feito em ambas as extremidades e fazendo cortes em “V”
no material. Se se conseguir levantar o material, sem se ver asfalto na parte de
baixo é porque foi aplicado calor insuficiente. Basta voltar a aquecer até se ter
obtido uma unido adequada.

NOTA: Néao conclua o trabalho até se ter obtido uma uniao suficiente. Se
tentar aquecer mais tarde ndo terd sucesso devido a humidade que fica retida
por baixo do material DecoMark®.

Aplicacéo em superficies ndo-betuminosas:
1. Siga os passos 1 e 2 conforme indicado para aplicagdo no asfalto.

2. Aplique o priméario recomendado em toda a area de superficie onde se vai
instalar a sinalizacdo de acordo com o manual de instalacao do priméario em
questdo. Quanto mais porosa for a superficie, mais primario é necessario. NOTA:
Leia cuidadosamente o manual antes de iniciar o trabalho com o primario e
leia a ficha de dados de seguranga no que se refere as medidas de seguranca
aplicaveis. Nao acelere o processo de secagem utilizando o queimador de gas,
uma vez que o primario é inflamavel nesta fase.

3. Prossiga com os passos 3 a 9 conforme indicado para a aplicacdo no asfalto.
NOTA: Quando tentar levantar partes do material para ver se esta corretamente
instalado, devem existir partes da superficie no material na parte de baixo ou, em
alternativa, algum do material DecoMark® deve ainda estar colado a superficie
da estrada.

NOTA: As marcas de sinalizagdo rodovidria em superficies de cimento/betao
novo podem criar dificuldades de aderéncia mesmo quando se utiliza o primario
recomendado. O tempo de secagem do cimento/betdo e a transpiragdo de sais,
alcalis e outros aditivos ou pigmentos coloridos pode afetar a aderéncia do material
e, no pior dos casos, conduzir a falha completa da sinalizacdo. Antes de se aplicar
DecoMark® sobre betdo novo, o betao deve ter pelo menos 7 dias de idade e o
grau de humidade deve ser inferior a 5 por cento. O grau de humidade pode ser
medido com um higrémetro para betdo. Em geral, recomendamos que se aguarde
0 maximo de tempo possivel antes de se aplicar sobre betdo novo.

FORMAGAO NA APLICACAO DO PRODUTO

Todos os utilizadores finais do DecoMark® tém a possibilidade de receber formagao
de produto autorizada e gratuita. Isto é altamente recomendado para aqueles que
utilizam o DecoMark® pela primeira vez. Contacte o seu fornecedor DecoMark® ou
Geveko Markings para mais informagoe.
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DecoMark® Instrukcja aplikacji

Instrukcja dotyczy DecoMark®, DecoMark® Easy i DecoMark® Bend & Shape.

WYMAGANIA OGOLNE
Nawierzchnia:

« DecoMark® jest kompatybilny ze wszystkimi typami nawierzchni asfaltowych.
Moze by¢ réwniez aplikowany na nawierzchniach nieasfaltowych ( np. betonie,
kostce betonowej i granitowej), ale nalezy woéwczas zastosowad primer
(specjalny podktad). UWAGA: Stary i/lub “wytarty” asfalt wymaga réwniez
zastosowania primera.

+ DecoMark® moze by¢ nakfadany na stary termoplastik. Nalezy upewni¢
sie, ze zostaly usunigte wszystkie luzne elementy starego termoplastu, oraz
zanieczyszczenia a powierzchnia zostata osuszona. Nie nalezy aplikowa,
DecoMark® na farbe, mase chemoutwardzalna oraz tame do znakowania.

« Nawierzchnia musi by¢ pozioma. Dopuszczalne jest jedynie niewielkie
nachylenie.

« Nawierzchnia musi by¢ catkowicie sucha przed instalacja oznakowania! Nalezy
usungc¢ caty wilgoc z obszaru aplikacji przy pomocy palnika gazowego.

« Nawierzchnia musi by¢ wolna od zanieczyszczert mechanicznych i chemicznych
(kurz, piasek, olej, sol etc.) Nalezy je usuna¢ przy pomocy miotly, wody pod
ci$nieniem lub odpowiednio frezowania.

Obchodzenie sie z materiatem i magazynowanie:

« DecoMark® musi zawsze by¢ suchy - podczas magazynowania, transportu oraz
podczas aplikacji.

« DecoMark® musi by¢ przechowywany w temperaturze od 2°C do 32°C.

« DecoMark® musi by¢ przechowywany w pozycji poziomej nie wiecej jak 25
kartonéw jeden na drugim.

« Z DecoMark® nalezy obchodzi¢ sie wyjatkowo ostroznie w temperaturach
ponizej 10°C ze wzgledu na obnizong elastycznosc¢.

« Mozliwe jest "Docinanie i doklejanie” elementéw DecoMark®. Przy pomocy noza
nalezy nacig¢ materiat a nastepnie ostroznie przefamac¢ w miejscu naciecia. W
przypadku wysokich temperatur otocznie mozna réwniez uzy¢ nozyczek.

«+ Okres przechowywania wynosi 24 miesiecy.

Bezpieczenstwo:

« Podczas naktadania DecoMark®-u - prefabrykowanego oznakowania z masy
termoplastycznej nalezy zawsze wktada¢ ubranie ochronne. Powinny sie na nie
sktadac: skérzane buty lub obuwie robocze, dtugie spodnie (uwaga!: Nie wolno
uzywac odziezy syntetycznej), rekawice i okulary ochronne lub maska ochronna

« Osoba dokonujaca instalacji oznakowania powinna w miare mozliwosci
ustawic sie tylem do wiatru. Przyspiesza to instalacje i zapobiega ewentualnym
poparzeniom ptomieniem palnika.

APLIKACJA

Aplikacja na asfalcie:

1. Oczysci¢ dokfadnie obszar, w ktérym bedzie uktadany materiat. Nalezy usunaé
wszystkie luzne elementy, piasek, kurz, kamienie itd. Mozna do tego uzyc
sprezonego powietrza z kompresora lub po prostu dokfadnie zamies¢.

2. Nalezy podgrza¢ wstepnie obszar podtoza, na ktérym bedzie umieszczony
DecoMark® w celu usuniecia wilgoci. Oznaka usuniecia wilgoci jest zmiana
odcienia podtoza na jasniejszy.

3. Materiat DecoMark® nalezy umiesci¢ na nawierzchni aplikacji tak aby strona z
mikrokulkami znajdowata sie na gérze. Przed podgrzaniem nalezy sprawdzi¢
poprawnos$¢ utozenia oraz czy nie pozostawiono szczelin pomigdzy kolejnymi
elementami. Niewielkie nachodzenie na siebie krawedzi elementéw jest
dopuszczalne, jezeli zachodzi taka koniecznos¢.

3.a Dotyczy jedynie aplikacji DecoMark® Easy: Material sktada sie z uktadu
potaczonych indywidualnych elementéw prefabrykowanego materiatu
termoplastycznego. Z materiatem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Nie
nalezy podnosi¢ catego wzoru ( zwykle o wymiarach 0,6x1,0m) trzymajac
jedynie za mate indywidualne elemnty wzoru. Nalezy chwytac za najwigksze
elementy lub elementy przebiegajace przez catos¢ wzoru. Kazdy segment
jest dostarczany i zapakowany na kartonie. Materiat nalezy przenosi¢ na
kartonie az do momentu kiedy zostanie umieszczony w miejscu aplikacji.

3b Dotyczy jedynie aplikacji DecoMark® Bend & Shape: Jezeli w
temperaturze otoczenia materiat nie jest wystarczajaco miekki i nie daje sie
ksztattowac nalezy delikatnie podgrzac go przy pomocy palnika gazowego.
Nastepnie elementy mozna poddac ksztattowaniu.

4. DecoMark® nalezy ogrzewac¢ wykorzystujac palnik gazowy o duzej mocy
(ci$nienie robocze min. 3 bar). Nalezy powoli przemieszcza¢ ptomien palnika
ciggtym ruchem 10 do 30 cm ponad powierzchnia materiatu upewniajac sie, ze
caty materiat jest rbwnomiernie ogrzany. DecoMark® musi by¢ ogrzewany do
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momentu kiedy materiat staje sie ptynny ( ok. 200°C).

5. Jedli materiat zostat dostatecznie ogrzany to nastepujace oznaki poprawnej
aplikacji beda widoczne na catoéci materiatu:

+ Materiat jest ptynny i zaczyna “wrzec”.

+ Kolor materiatu zmienit odcier na nieco ciemniejszy.

+ Krawedzie materiatu osiadty/przylegty do powierzchni jezdni.

+ Pojedyncze elementy DecoMark® potaczyly sie w jedna catosc.

6. Dostarczenie zbyt matej ilosci ciepta spowoduje niewystarczajace wigzanie z
nawierzchnia i odpadanie materiatu. Jesli materiat zostanie przegrzany moga
wystapi¢ powierzchowne przypalenia materiatu w postaci brazowych plam,
ktore jednak szybko znikna po wystawieniu oznakowania na dziatanie ruchu i
warunkéw atmosferycznych. UWAGA: Nalezy zachowac¢ szczegdlna ostroznos¢
w trakcie aplikacji kolorowego DecoMark®, poniewaz pigmenty organiczne
sg bardziej wrazliwe na wysokie temperatury. Nalezy gotowac¢ materiat , na
wolnym ogniu” trzymajac palnik nieco wyzej i caty czas przesuwac ptomien nad
powierzchnia materiatu. Jedli materiat zostanie podgrzany zbyt gwattownie
moze wystapi¢ nieodwracalne odbarwienie materiatu. Klej taczacy poszczegdlne
elementy DecoMark® Easy moze wyptyna¢ na powierzchnie w trakcie aplikacji.

7. Jezeliwymagane sg wysokie wartosci poczatkowe odblaskowosci i/lub szorstkosci,
nalezy zastosowa¢ dodatkowo posyp mieszaning mikrokulek szklanych i
materiatu uszarstniajgcego (korundu). Materiat nalezy posypac¢ bezposrednio
po ogrzewaniu kiedy DecoMark® jest jeszcze goracy. UWAGA: Jezeli w trakcie
instalacji DecoMark®, stosowano specjalny palnik JETPACK® to mikrokulki szklane
znajdujace sie oryginalnie na powierzchni materiatu zapewniajg wystarczajace
parametry poczatkowe odblaskowosci i szorstkosci materiatu.

8. DecoMark® ostygnie i stwardnieje w ciggu 5-10 minut od zakonczenia aplikacji.
Czas ten moze ulega¢ zmianie w zaleznosci od temperatury otoczenia. Jesli
jest to konieczne mozna przyspieszy¢ stygniecie materiatu poprzez spryskanie
zimng. UWAGA: Przed zastosowaniem wody nalezy upewnic¢ sie, ze materiat
zostat poprawnie zainstalowany ( Patrz pkt 9).

9. Kiedy DecoMark® osiagnie temperature zblizong do otoczenia nalezy
skontrolowa¢ poprawnos¢ instalacji poprzez préby unoszenia krawedzi
materiatu przy pomocy noza lub przecinaka. Powinno to by¢ wykonane zaréwno
na krawedziach jak i w,$rodku” materiatu po wykonaniu naciecia w ksztatcie litery
V" Jezeli materiat udato sie podnies¢ bez sladu asfaltu na dolnej powierzchni
materiatu to jest to oznaka niewystarczajacego ,dogrzania” materiatu. Po prostu
nalezy ponownie zagrza¢ materiat az do osiggniecia wiasciwego wigzania z
nawierzchnia drogi. UWAGA: Nie nalezy opuszczac miejsca aplikacji dopoki
nie zostanie osiagniete wlasciwe wigzanie z podiozem. Proby dogrzania
materiatu w pdzniejszym czasie mogg sie okaza¢ niemozliwe ze wzgledu na
wilgo¢ uwieziong pod DecoMark®-iem.

Aplikacja na nawierzchniach nieasfaltowych:
1. Nalezy stosowac sie do zalecen punktu 1 2 aplikacji na asfalcie.

2. Nalezy natozy¢ zalecany przez producenta podkfad (klej) na catej powierzchni,
na ktérej ma by¢ utozone oznakowanie zgodnie z instrukcja dla danego
typu podkfadu. Im bardziej porowata jest nawierzchnia tym wiecej nalezy
natozy¢ podktadu. UWAGA: Nalezy dokfadnie przeczytac instrukcje aplikacji
podkfadu, jak réwniez Karte Bezpieczeristwa oraz podja¢ odpowiednie srodki
bezpieczenstwa. Nie nalezy przyspiesza¢ wysychania podktadu przy pomocy
palnika, poniewaz podktad na tym etapie aplikacji jest silnie palny.

3. Kolejno stosowac sie do krokéw 3 do 9 aplikacji na asfalcie. UWAGA: Prébujac
unies¢ krawedzie materiatu w celu sprawdzenia poprawnosci aplikacji
powinnismy uzyska¢ elementy nawierzchni przyklejone do spodniej czesci
oznakowania lub fragmenty DecoMark® przyklejone do nawierzchni jezdni.

UWAGA: Przy oznakowaniu na nowych ($wiezych) nawierzchniach betonowych
moga powstawa¢ problemy z przyczepnoscia nawet, gdy stosuje sie
rekomendowany podkiad. Czas schniecia i ,wychodzenia” soli, zasad oraz innych
dodatkoéw lub pigmentéw barwigcych moze miec znaczacy wptyw na przyczepnosc
materiatu i w najgorszym przypadku prowadzi¢ do catkowitego ztuszczenia sie
materiatu. Przd aplikacja DecoMark® na nowej nawierzchni betonowej nalezy
upewnic sie, ze beton ma co najmniej 7 dni i jego wilgotnos$¢ nie przekracza 5%.
Wilgotnos¢ mozna zmierzy¢ przy pomocy hygrometru do badania betonu. Ogélnie
zalecamy odczekac jak najdtuzej od utozenia betonu, przed rozpoczeciem aplikacji
na nowej nawierzchni betonowej.

SZKOLENIE

Wszyscy, ktérzy stosujg DecoMark® po raz pierwszy maja mozliwos¢ uzyskania
bezptatnego szkolenia przeprowadzonego przez przedstawiciela firmy Geveko
Markings. Zalecamy skorzystanie z tej oferty zaréwno poczatkujacym jak i tym,
ktorzy maja jakiekolwiek watpliwosci i pytania! Prosimy o kontakt z Panstwa
dostawcg DecoMark® lub bezposrednio z Geveko Markings w celu uzyskania
blizszych informacji i pomocy.

+48 601723123



NHCTpYKumA no HaHeceHuto DecoMark®

RU

[laHHOe pyKOBOACTBO OTHOCKTCA K MaTepuanam DecoMark®, DecoMark® Easy n DecoMark® Bend & Shape.

OBLWMUE TPEBOBAHNA

NoBepxHOCT

« DecoMark® coBmecTVM ¢ nto6bIMM acdanbTOBbIMY MOKPLITUAMK, @ TaKXKE MOXKET
HaHOCUTLCA Ha HEBUTYMHbIE MOBEPXHOCTU (HanprMep, Ha 6ETOHHbIE, ByNbIKHblE
N KMPMUYHble) ¢ ucnonb3oBaHvnem rpyHToBkn. BHUMAHUE: HaneceHne Ha
CTapblii UK UCTEPTLIV acdanbT Toxe TpebyeT UCMONb30BaHUA IPYHTOBKN.

« DecoMark® moxeT HaHOCWTbCA Ha TepmonnacTuk. [lepea HaHeceHviem
HeobX0AMMO yAanuUTb C NMOBEPXHOCTU BCE OCKONKM TEPMOMIACTUKA, a Takke
nbinb 1 Bnary. He HaHocute DecoMark® noBepx Kpacku, XONOAHOro niacTuka
VN KNeALLenca NeHTbl.

« TMoBepXHOCUTb JOMKHA OblTb FOPU3OHTANBHOM, AOMYCTAM HEGONBLUOW YKIOH.

« [MoBepxHOCUTb JOMKHA ObiTb abGCOMIOTHO Cyxoii Nepep HaHeceHuem! Yganute
BJlary C NOBEPXHOCTH C MOMOLLbIO Fa30BOW FOpenKu.

+ [oBepXHOCTb JO/MKHA ObITb OUMLLEHA OT FPA3U, XMMUKATOB 1 MACSIAHBIX MATEH.
Vicnonb3yiiTe WETKY, BOAY NOJ BbICOKUM [aBNneHUEM W/ MHCTPYMEHTbI Ans
WN$OBKM NMOBEPXHOCTEN.

XpaHeHue n TpaHCNOPTMPOBKa:

- Marepuan DecoMark® gonxeH Bcerga cofepxaTbCA B CyXOM COCTOAHUN — BO
BpeMA XpaHeHUA, NepeBO3KN N NCNOJNIb30OBaHUA B pa60Te.

«  Marepuan DecoMark® gonmxeH xpaHnTbca npu Temnepatype ot 2°C go 32°C.

+ YnakoBku ¢ matepuanom DecoMark® fomKHbl XpaHUTbCA B FOPU3OHTANIbHOM
NosiIoXeHnK, He 6onee 25 ynakoBOK B BbICOTY.

« MMpun Temnepatype Huxe 10°C Heo6GXOAMMO C OCOGON OCTOPOXKHOCTbIO
ucrnonb3osatb Matepvan DecoMark®, mnockonbKy OH CTaHOBMTCA MeHee
3NMaCTUYHBIM.

+ Matepuan DecoMark® MoXHO HapesaTb M cobVpaTb W3 HEro pasfnyHble
3neMeHTbI. Pa3meTbTe MaTepman U C MOMOLUbIO pe3aka akKypaTHO MpoBeauTe
nHWo oTpesa. pu BbICOKOW TemmnepaType BO3Ayxa MOXHO MCMONb30BaTb
HOXHML|bI.

. PeKomeH,qyeTcn MCNonb3oBaTb MaTepuan B TeueHue 24 mecAueB OT AaTbl
N3roToBieHNA, yKa3aHHOI7I Ha ynakoBke.

Mepbl 6e3onacHocTN:

+ PekomeHpyeTcs 1Cnonb3oBaThb creyuanbHyio oaexay npu padorte ¢ DecoMark®
(koxaHas/pabouas 0b6yBb U AavHHble 6ptokv). BHUMAHME: He ucnonb3yiite
OfeX[y N3 CUHTETYECKMX MaTepranos.

. |-|pl/l HaHeCeHnn maTepuana HeO6XOF\VIMO, MO BO3MOXHOCTU, 3aKpbIBaTb Mjiamsa
rasoBoim ropenku oT BeTpa, BO n3bexaHvie nonagaHva niameHn Ha ogexkay v
yacTm tena.

HAHECEHUE
HaHeceHme Ha achansbT:

1. TwartenbHo ounctute 30HY HaHeCeHNA OT NneckKa, rpAsn, XMMNKaToB 1 MacsIAHbIX
NATEH.

2. Mpwn HeobXoAVMOCTY TLLaTeNbHO npocyLwnTe NOBEPXHOCTb C MOMOLLbIO rasosom
ropenku.

3. Pasmectnte matepvan DecoMark® B 30He HaHeceHUs MOBEPXHOCTbIO CO
cTeknowaprkammn Beepx. Mepen HarpeBaHWem maTepuana ybeanTech, 4To Bce
4acTn 306paXKeHNA PacnonoXKeHbl MPaBUIBHO N MEXAY HUMMW HET 3a30POB.

3a. OTHOCKTCA TONbKO K HaHeceHuto DecoMark® Easy: Matepuman coctont
13 OTAENbHbIX 3N1IeMEHTOB (LUTYUHbIX GOPM) 13 TepMONNacTMKa.
O6paluaiTech C OCTOPOXKHOCTbIO. He HaHOCKTe BCE n3obpaxeHne
ofjHOBpeMeHHO (06b1uHO 0,6x1,0 M), pa3mellaiTe BCe 3neMeHTbl
n306paxeHns otaenbHO. Micnonb3yitTe N3HauanbHO KPyMHble YacTu
n306paxkeHuns, 3aTem HebonbLune. Bce anemeHTbl N306paxeHVsa AOMKHbI
HaXoAWTbCA Ha KAPTOHHOW MOANOXKE 1O MOMEHTa HaHeCeHMA.

3b. OTHOCKTCA TONbKO K HaHeceHuto DecoMark® Bend & Shape: Ecnin
MmaTepmarn He 3MaCTUYHbIN U NIErKO JIOMAETCS — aKKypPaTHO pasorpenTe
€ro HEMHOTO C MOMOLLbIO ra30BOW ropeskin. CorHmTe Matepuran B Mectax
crnba.

4. Pasorpeiite DecoMark® c nomMoLLbto ra3oBoii ropenku (MUHUManbHoe faBneHne
3 6apa). MeaneHHo o6BofuUTe MaTepuran MjaaMeHem ropenky Ha PaccTOAHUM
10-30 cM OT NMOBEPXHOCTM, PaBHOMEPHO pa3orpeBas NOBEPXHOCTb MaTepuana.
PasorpeBatb DecoMark® Heo6x0AVMMO 0 COCTOAHMA KineHus (okono 200°C).

5. Bce yacTi maTepuana [OCTAaTOMHO Pa3orpeTbl As MPaBUIbHOTO HAHECEHUS NPK
CobnIOAEHNN CeAYIOLLMX YCNOBNIA:
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« Matepuran npeBpaTUNICA B COCTOAHME XKNAKOCTU 1 Hayan 3akunnatb.
« LlBeT maTepunana HeMHOro noTemHen.

+ Kpas maTepuana pacnnaBuiancb M 3aKpenuiancb Ha MOBEPXHOCTU B 30HE
HaHeceHs.

« OTtgenbHble YacTy CaBUINCh B eauHoe |/|3o6pa>KeH|/|e.

6. HenpaBunbHbll pa3orpeB maTtepuana npuBefdéT K Mopye maTtepuana u
HenpaBuIbHOMY HaHeceHuto. B ciiyyae neperpesa Matepurasna MOryT NOABUTbCA
TEMHbIE MATHA, KOTOpble WCYE3HYT Mof BO3LENCTBMEM MOrOAHbIX YCOBWIA
N uHTeHcmBHoro pAewxeHusa. BHUMAHME: [MocteneHHO noparoTaBnvBante
MaTepuan, Aep)Ka rasoBylo ropesiky Ha [OCTaTOYHOW BbICOTE U MOCTOAHHO
nepemeLLas eé Hafl NOBEPXHOCTbI0. [P HeNpaBUAbHOM HarpeBaHN BO3MOXHO
oTfeneHve Kneesow NOANOXKY OT MaTepurana.

7. Ecnu Heobxoammo obecneunTb JOMOMHUTENbHbIN 3PGEKT NPOTUBOCKONbXKEHNA
— Bo6aBbTe CUCTEMY CTEK/OLIAPUKOB M MPOTUBOCKOMNb3ALLMX MaTePHanoB cpasy
e rnocse HaHeceHWA MaTepuana, noka noesepxHocTb DecoMark® poctatouHo
pasorpeta. BHUMAHME: lNpu ncnonb3oBaHUM Cneuman3npoBaHHOW ropenkiu
JETPACK® gna HaHeceHus DecoMark® pasorpeTtasd noBepxHOCTb maTepuana
COXPaHUT HEOBXOAVIMble CBETOOTPAXKAIOLLVIE U MPOTMBOCKONb3ALLME CBONCTBA.

8. DecoMark® ocTbiHeT n 3aTBepfeeT uyepe3 5-10 MVHYT MocC/ie OKOHYaHUA
HaHeceHVA B 3aBMCMMOCTW OT TemnepaTypbl Bo3gyxa. [pu HeobxopmmocTn
OXNaAuUTb MaTepuan MOXHO C MOMOLLbIO XOSIOAHO BObl /M COOTBETCTBYIOLNX
[06aBOK iNA OPOXKHON pasMeTKu.

9. MNocne octbiBaHusa maTepuana DecoMark® Heobxogumo npoBepuTb
NPaBUIbHOCTb HaHECeHUA N [JOCTaTOYHOrO KpErjeHWA BCeX 3NEeMEHTOB Ha
noBepxHocT. HeobxoamMmo TlaTeNbHO MPOBEPUTb Kpaa K306pakeHUs, a
TaKkXe BCe TepMoHaceuku. Ecnu matepuan MOXXHO OTAENUTb OT MOBEPXHOCTU
VNN KNeeBoW NOAJSIOKKM — NMPU HAHeCeHN Gbina UCnosib3oBaHa HernpaBuibHas
TemnepaTypa rasoBoi ropenku. lporpeiite matepuan ewé pas v 3aHOBO
3aKkpenute Ha nosepxHocTu. BHUMAHME: He npekpauwaiite paboty c
MaTepuanom o AOCTKEHUA Heobxoanmoro pesynbrata. MonbiTky pas3orpeTb
mMaTepuan uepes HekoTope BpemA OyayT HeyfauHbIMM U3-3a NOABMEHUA
BNIAKHOCTM U MbIAN Ha MaTepuane.

HaHeceHmne Ha noBepxHOCTU, He cofepXawmnx 6uTyma:
1. CnepyitTe nyHKTam 1 1 2 IHCTPYKLMM MO HAHECEHUIO Ha achanbT.

2. HaHecuTe Ha NOBEPXHOCTb, NPeAHa3HauYeHHYI0 ANA pa3meLleHna n3obpaxeHns,
peKoMeH/[0BaHHbIN npaiimep (rPYHTOBKY) B COOTBETCTBUM C WHCTPYKLWMEN,
npunaraemoii K npamepy. Yem 6onee nopucToii ABNAETCA NOBEPXHOCTb, TEM
6osblLuee KONMYECTBO FPYHTOBKM Bam NoTpebyeTca.

Obpatute BHUMaHWE: BHUMaTENbHO NMPOYNTAiTE MHCTPYKLMIO MO HAHECEHMIO
npanmepa nepes Tem, Kak Hauatb paboty. MpouuTaiiTe Takke nacnoprt
6€30MacHOCT U peKkoMeHayemble Mepbl s obecredyeHns 6e30MmacHoCTU
npy HaHeceHun. He nbiTaTecb YCKOPWTb MPOLECC BbiCbIXaHUs nparmepa
NpY NOMOLLM Fra30BOW FOPesKK, MOCKOSbKY A0 BbICbIXaHUsA Npanmep ABnseTcs
NerkoBOCMIaMEHAEMbIM.

3. MpoponaiiTe cnefoBath MyHKTam 3-9 MHCTPYKLMM NO HaHECEHUIO Ha achanbT.

Obpatute BHUMaHuWe: Mpy OTrM6GaHWK MPaBUAbHO HaHECEHHOTO MaTepuana
OT MOBEPXHOCTV HAHECEeHMA YacTy MOBEPXHOCTU AO/MKHbI OCTaBaTbCA Ha
maTepuane nnb6o, Haobopot, uyacTmukm matepuana DecoMark® pomxHbl
npuAnnaTb K NoBePXHOCTW HaHeCeHNA

BaxHo: HaHeceHune pasmeTKn Ha HOBbIV LIEMEHT unu 6ETOH MOXET Bbi3bIBaTb

TPYAHOCTV C afresueit faxe Npw NpUMeHeHUN PEKOMEHAYeMOro npaimepa. Bpemsa
BbICbIXaHWA LIeMEHTa 11 6eToHa COMpPOBOXAAETCA NOABNEHNEM Ha MOBEPXHOCTU
conen, wenoueir U Apyrux JO6ABOK UM KpacALWMX NMUTMEHTOB, KOTOpble MOryT
BIMATb Ha NPOLeCC aAre3nn matepuana U B HEKOTOPbIX Clyyasx MPUBOAWTb K
HeyaauHoMy HaHeceHwuto. HaHeceHne DecoMark® Ha HOBbI 6ETOH AOMYCTUMO

Wb cnycTta 7 [Hel nocsne ero YCTAHOBKWU, 1 €ro BNIaXXHOCTb He JOJTXXKHA NPeBbILaTh

5%. YPOBEHb BNaXKHOCTN MOXET 6bITb OLIEHEH FMrPOMETPOM A1t 6eToHa. Boobiye
Mbl PEKOMeHZYeM BblbpaTb MaKCMMaNbHO BO3MOXHOE BPEMs MOC/ie HaHeCceHus
6eToHa ana HaHeceHns DecoMark®.

06yueHne

Bce nokynatenu DecoMark® nonyyaloT BO3MOXHOCTb MNpPONTH 06ydeHue W
noyunTb AOKYMEHT 06 0byuyeHUn 6ecrnaTtHO. Mbl HaCTOATENbHO PeKOMeHZyem
MCnonb3oBaTb 3Ty BO3MOXHOCTb YKe Npu nepBoM HaHeceHun DecoMark®!
Mpocnm cBAzaTbea ¢ bnvkaiiwmm opucom JIKO ana nonyyeHuns ncyepnbisaoLlen
nHbopmaumu.

+7812458 87 83 11
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